
Мы оба начали со старого кулачного боя, когда обменивались множеством ударов. Ни один из
наших ударов и выпадов не достигал тела противника. Это можно считать нашей разминкой и
попыткой почувствовать силу друг друга…

Мистоган – опытный воин, который знает, что делать и чего не делать в бою. Таким образом, он
не потратил впустую никаких движений, и, будучи менее опытным, я старался изо всех сил не
совершать ошибок и показать себя хорошо на дебюте.

Мы продолжали обмениваться ударами друг с другом более пяти минут, прежде чем начали
использовать магию, чтобы улучшить себя, и удары начали создавать ударные волны, которые
разбрасывали грязь вокруг. Сначала мы оба были настолько вовлечены в борьбу, что даже не
осознавали, что нам обоим удалось нанести один или два удара друг в друга.

Но со временем все больше и больше ударов попадали друг в друга из-за напряжения наших
мышц. Итак, мы оба наконец прекратили кулачный бой и разошлись на небольшое расстояние.

«Пятислойный магический круг: священная песня!»

«Суд Одина!»

Мистоган прыгнул выше меня и создал несколько Магических кругов, покрытых рунами,
которые начали светиться, пока создавались в пространстве. Магические руны Мистогана
затем выпустили концентрированный луч Магической Силы прямо ко мне, когда я бросил свое
копье в него.

* Бум *

Еще раз разлетелась пыль и обломки были направлены вокруг нас из-за ударной волны от
наших атак, сталкивающихся друг с другом, когда мы оба отскочили от зоны столкновения.
Вскоре пыль осела, открывая обзор на огромный кратер, когда мы смотрели друг на друга.

«Земная разрушающая волна» – Мистоган быстро сделал несколько ручных печатей, заставив
многочисленные пурпурные волны энергии появляться из земли и двигаться, чтобы окутать
меня.

«Облик Тоби» – Я помню в каноне, что Лаксус использовал свою форму молнии, чтобы
избежать попадания этой же магии, поэтому я стал неосязаемым, двигаясь сквозь фиолетовые
волны прямо к Мистогану.

«Молот правосудия». – Как только я добрался до него, я размахнул кулаком, покрытым
пространственной магией.

«Трехслойный магический круг: зеркальная вода». – Мистоган быстро использовал барьер,
который отражает любое заклинание, после чего наносит ответный удар по заклинателю. Я



знал о его последствиях, поэтому укрылся в пространственном барьере.

* Бум! *

Когда луга снова очистились от пыли, которая полетела из-за ударных волн, мы стояли
неподалеку друг от друга, Мистоган дышал немного тяжело, а я сохранял спокойное дыхание.
Хотя Мистоган, безусловно, силен, он не на том уровне, на котором мне действительно нужно
прикладывать некоторые усилия, чтобы выиграть, даже когда я так сильно сдерживаюсь.

«Давай-ка покончим с этим. Разрушитель Бытия». – Я сделал взмах обеими руками в его
направлении, и пространство вокруг Мистогана начало трескаться и тянуться во многих
направлениях одновременно. Он изо всех сил пытался сопротивляться, но не мог двигаться от
слова совсем, даже после того, как использовал почти всю свою магическую силу. – «Я
сдаюсь…» – Мистоган, который пытался сбежать, сдался и слабо произнес эти слова, когда я
втянул кулаки, чтобы остановить атаку AOE.

Мистоган, который был освобожден от давления, упал на колени, когда он начал отчаянно
пытаться дышать. Макаров и Анна пришли вместе с нами, когда увидели наш бой, хотя
короткая битва была насыщенной событиями, если не сказать больше, подошла к концу.

Дав Мистогану немного времени, чтобы отдышаться, он вскоре встал и посмотрел на меня.
После некоторого молчания он поклонился мне перед тем, как впервые заговорить.

«Спасибо, что показал мне, что мне не хватает общей силы». – А? О чем он говорит? Мистоган,
кажется, как-то неправильно понял цель этого боя.

«Э-э, да… Хорошо… Во всяком случае, как ты…» – Мне было честно неловко оказаться в такой
ситуации, поскольку она возникла из ниоткуда, поэтому я быстро телепортировал нас четверых
обратно в гильдию. Конечно, я позаботился о том, чтобы оставить Мистогана снаружи, чтобы
никто его не увидел.

После того, как мы прибыли, гильдия начала спрашивать нас, где мы были и еще много чего,
но Макаров смог плавно отвлечь их внимание от нас, прежде чем отправиться в бар. Затем
девушки пришли забрать Анну, когда я внезапно потянул Миру, которая была позади группы,
за руки и прошептал ей.

«Давай пойдем на свидание завтра». – Мира просветлела, услышав это, когда она подарила мне
невероятно сексуальную улыбку, прежде чем подмигнуть, и последовала за другими
девушками сексуально виляя бедрами, словно пыталась меня загипнотизировать.

Остальным не потребовалось много времени, чтобы узнать о моих планах на свидание с Мирой,
поэтому они пришли ко мне за объяснениями. Я сказал им, что у всех будет свидание, и что
Мира была выбрана, потому что она была ближе всего ко мне в то время, когда я оттолкнул ее.

После этого мне было нечего делать, поэтому я отправился на простенькую миссию. Ну, по
крайней мере, легкую для меня… Это была миссия убить зверя, который ходил вокруг,
уничтожая деревни. До гильдии на поезде было три часа, но я не хотел тратить время впустую,
поэтому я просто телепортировался в деревню, в которой находился клиент, и представился.



После этого я отправился на охоту на зверя, которая длилась два часа, пока я его не нашел.
Причина, по которой я не использовал свой пространственный контроль, чтобы найти его,
состоит в том, что я не хотел закончить эту миссию слишком быстро и в конечном итоге
скучать в гильдии еще раз.

Когда я его нашел, убить зверя было совсем не сложно, так как одного Молота правосудия
было более чем достаточно, чтобы его голова оказалась глубоко в земле. После того, как
клиент привез его обратно в деревню для проверки, я получил награду за миссию и
благодарность сельского жителя, прежде чем отправиться обратно.

Немного повеселившись с остальной частью гильдии, мы с Анной телепортировались к нам
домой, чтобы немного отдохнуть, прежде чем отправиться спать. Завтра важный день, так как
у меня будет свидание с Мирой, и у меня хорошее предчувствие! Когда я остановил свой ход
мыслей на этом моменте, я повернулся на бок и увидел, что Анна прижимается ко мне с
улыбкой во всей своей обнаженной красе…

«Ха-ха, хорошо, не будем попусту тратить время…!»

http://tl.rulate.ru/book/30740/746922


